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Abdullayev Diyorjon Nodirjon o‘gli
Urganch davlat pedagogika instituti rektori v.b.,
tarix fanlari doktori, professor
KIRISH SO‘ZI

Hurmatli anjuman ishtirokchilari, muhtaram olimlar, professor-o‘qituvchilar, aziz
mehmonlar!

Avvalo, Sizlarni Urganch davlat pedagogika instituti nomidan “Xorijiy tillarni o‘qitishda
integrativ yondashuv: innovatsiyalar va ilg‘or tajribalar” mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy
anjuman boshlanishi bilan samimiy muborakbod etishga ijozat bergaysiz. Ushbu nufuzli anjuman
ilm-fan va ta’lim sohasida muhim ahamiyat kasb etishini alohida ta’kidlab o‘tmoqchiman.

Dear participants of the conference, respected scholars, professors, teachers, and
distinguished guests!

First of all, please allow me, on behalf of Urgench State Pedagogical Institute, to warmly
welcome you to the International Scientific and Practical Conference on “Integrative Approach in
Teaching Foreign Languages: Innovations and Best Practices.” I would like to emphasize that this
conference plays an important role in the development of science and education.

Bugungi globallashuv jarayonlari jadallik bilan kechayotgan bir davrda xorijiy tillarni
mukammal o‘rganish va samarali o‘qitish masalasi har gachongidan ham dolzarbdir. Aynigsa,
integrativ yondashuv asosida ta’limni tashkil etish, fanlararo hamkorlikni kuchaytirish hamda
innovatsion pedagogik texnologiyalarni keng joriy etish orqali ta’lim sifatini yangi bosqichga olib
chiqish bugungi kunning ustuvor vazifalaridan biridir.

Today, in the era of rapid globalization, the issue of effective learning and teaching foreign
languages has become more important than ever. In particular, applying integrative approaches,
strengthening interdisciplinary cooperation, and introducing innovative pedagogical technologies
are key priorities for improving the quality of education.

Mazkur anjumanning Filologiya fakulteti tomonidan tashkil etilayotgani alohida e’tiborga
loyiqdir. Ushbu fakultet jamoasi xorijiy tillarni o‘qitish metodikasi, tilshunoslik, tarjimashunoslik
va madaniyatlararo kommunikatsiya yo‘nalishlarida salmogqli ilmiy natijalarga erishib, malakali
mutaxassislarni tayyorlashda munosib hissa qo‘shib kelmoqda.

It is worth noting that this conference is organized by the Faculty of Philology. The faculty
has achieved significant results in the fields of language teaching methodology, linguistics,
translation studies, and intercultural communication, and continues to contribute greatly to training
qualified specialists.

Bugungi anjuman o‘z mohiyatiga ko‘ra nafaqat ilmiy fikr almashish maydoni, balki turli
mamlakatlar tajribasini o‘rganish, ilg‘or pedagogik g‘oyalarni muhokama qilish hamda innovatsion
yondashuvlarni amaliyotga tatbiq etish imkonini beruvchi muhim platformadir. Ishonchim komilki,
ushbu muloqgotlar natijasida xorijiy tillarni o‘qitishning yangi samarali modellari va metodlari
shakllanadi.

This conference is not only a platform for academic discussion, but also an opportunity to
learn from international experience, exchange advanced ideas, and apply innovative approaches in
practice. I strongly believe that discussions will lead to the development of new and effective
models and methods in foreign language teaching.

Shuningdek, bugungi kunda ta’lim jarayoniga raqamli texnologiyalarni keng joriy etish,
sun’ly intellekt vositalaridan samarali foydalanish hamda interaktiv metodlarni qo‘llash orqali
o‘quvchilarning til o‘rganishga bo‘lgan qiziqishini oshirish muhim ahamiyat kasb etmoqda. Shu
jihatdan, anjuman doirasida ilgari suriladigan g‘oyalar va takliflar katta amaliy ahamiyatga ega
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bo‘lishiga ishonaman.

Today, it is very important to integrate digital technologies into education, use artificial
intelligence tools effectively, and apply interactive methods to increase students’ interest in learning
languages. In this regard, I believe that the ideas and proposals presented at this conference will
have strong practical value.

Hurmatli ishtirokchilar!

Bugungi uchrashuvimiz ilm-fan, ta’lim va xalgaro hamkorlikni yanada mustahkamlash
yo‘lida muhim gadam bo‘lib xizmat qgiladi. Sizlarning boy tajribangiz va ilmiy yondashuvlaringiz
ushbu anjumanning muvaffaqiyatli o‘tishiga katta hissa qo‘shadi.

Dear participants!

Today’s meeting is an important step toward strengthening science, education, and
international cooperation. Your valuable experience and academic contributions will greatly support
the success of this conference.

Fursatdan foydalanib, anjumanda ishtirok etayotgan barcha xorijiy va mahalliy olimlarga,
hamkor tashkilotlarga hamda ushbu tadbirni tashkil etishda faol ishtirok etgan Filologiya fakulteti
jamoasiga o°‘z minnatdorligimni bildiraman.

I would like to express my sincere gratitude to all international and local scholars, partner
organizations, and the Faculty of Philology for their efforts in organizing this important event.

Barchangizga mustahkam sog‘lig, ilmiy faoliyatingizda yuksak muvaffaqiyatlar,
izlanishlaringizda omad tilayman. Anjuman ishiga esa samarali muhokamalar va mazmunli natijalar
tilab qolaman.

I wish all of you good health, great success in your academic activities, and good luck in your
research. I also wish this conference productive discussions and meaningful outcomes.

E’tiboringiz uchun rahmat!

Thank you for your attention!

Madraximova Feruza Ruzimbayevna
Abu Rayhon Beruniy nomidagi

Urganch davlat universiteti rektori,
pedagogika fanlari doktori (DSc), professor

KIRISH SO‘ZI

Hurmatli anjuman ishtirokchilari, aziz mehmonlar!

Avvalo, sizlarni Abu Rayxon Beruniy nomidagi Urganch davlat universiteti nomidan “Xorijiy
tillarni o‘qitishda integrativ yondashuv: innovatsiyalar va ilg‘or tajribalar” mavzusidagi xalqaro
ilmiy-amaliy anjumanda chin dildan qutlashdan mamnunman. Mazkur nufuzli anjuman ilm-fan va
ta’lim sohasida samarali muloqot maydoni bo‘lib xizmat qilishiga ishonaman.

Dear participants of the conference, distinguished guests!

First of all, on behalf of Urgench State University named after Abu Rayhan Beruni, I am
pleased to warmly welcome you to the International Scientific and Practical Conference on
“Integrative Approach in Teaching Foreign Languages: Innovations and Best Practices.” I believe
this conference will serve as an effective platform for academic dialogue.

Bugungi globallashuv davrida xorijiy tillarni mukammal o‘rganish nafaqat shaxsiy
rivojlanish, balki davlatlararo hamkorlikni mustahkamlash, ilm-fan va innovatsiyalarni
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rivojlantirishning muhim omillaridan biri hisoblanadi. Shu bois ta’lim tizimida zamonaviy, samarali
va integrativ yondashuvlarni keng joriy etish bugungi kunning ustuvor vazifalaridan biridir.

In today’s era of globalization, mastering foreign languages is not only important for personal
development, but also for strengthening international cooperation and advancing science and
innovation. Therefore, introducing modern, effective, and integrative approaches in education is one
of the key priorities today.

Mazkur anjuman xorijiy tillarni o‘qitishda ilg‘or pedagogik texnologiyalarni qo‘llash,
innovatsion metodlarni amaliyotga joriy etish hamda xalgaro tajribalarni o‘rganish va almashish
uchun muhim ilmiy platforma hisoblanadi. Ishonchim komilki, bu yerda bildiriladigan fikr-
mulohazalar va ilmiy natijalar ta’lim sifatini yanada oshirishga xizmat qiladi.

This conference serves as an important scientific platform for applying advanced pedagogical
technologies, implementing innovative methods, and exchanging international experience. I
strongly believe that the ideas and research results shared here will contribute to improving the
quality of education.

Bugungi kunda ta’lim jarayoniga raqamli texnologiyalarni keng joriy etish, sun’iy intellekt
imkoniyatlaridan samarali foydalanish hamda interaktiv metodlarni qo‘llash orqali o‘quvchilarning
til o‘rganishga bo‘lgan qiziqishini oshirish alohida ahamiyat kasb etmoqda. Shu nuqtai nazardan,
anjuman doirasida ilgari suriladigan taklif va tashabbuslar katta amaliy ahamiyatga ega bo‘ladi.

Today, integrating digital technologies into the educational process, effectively using artificial
intelligence, and applying interactive methods play a crucial role in increasing students’ interest in
learning languages. In this regard, the ideas and initiatives presented at this conference will have
strong practical importance.

Anjumanda ishtirok etayotgan nufuzli olimlar, professor-o‘qituvchilar, tadqiqotchilar va
amaliyotchilarga o0‘z minnatdorchiligimni bildiraman. Sizlarning ilmiy izlanishlaringiz va
tajribangiz yosh avlodni har tomonlama yetuk va raqobatbardosh mutaxassislar etib tarbiyalashda
muhim ahamiyat kasb etadi.

I would like to express my sincere gratitude to all distinguished scholars, professors,
researchers, and practitioners participating in this conference. Your academic work and experience
play an important role in educating a competent and competitive younger generation.

Barchangizga mazkur anjuman ishida muvaffaqiyat, samarali ilmiy munozaralar va yangi
g‘oyalar tilayman. Anjumanimiz mazmunli, samarali va natijador o‘tsin!

I wish you all success in this conference, productive discussions, and new ideas. May our
conference be meaningful, effective, and successful.

E’tiboringiz uchun rahmat!
Thank you for your attention!
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XORUIY TILLARNI O‘QITISHDA INTEGRATIV YONDASHUVNING NAZARIY VA
AMALIY ASOSLARI
Abdullayev Diyorjon Nodirjon o‘gli
Urganch davlat pedagogika instituti rektori v.b.,
tarix fanlari doktori, professor

Annotatsiya. Mazkur maqolada xorijiy tillarni o‘qitishda integrativ yondashuvning nazariy
asoslari, uning pedagogik mohiyati hamda amaliyotda qo‘llash usullari keng tahlil qilinadi.
Integrativ yondashuv asosida ta’lim jarayonini tashkil etish orqali o‘quvchilarning kommunikativ
kompetensiyasi, mustaqil fikrlashi va ijodiy yondashuvi rivojlanishi ilmiy asosda yoritiladi.
Shuningdek, fanlararo integratsiya, madaniyatlararo kommunikatsiya va zamonaviy pedagogik
texnologiyalar uyg‘unligi orqali samarali natijalarga erishish imkoniyatlari ochib beriladi.

Kalit so‘zlar: integrativ yondashuv, xorijiy til o‘qitish, fanlararo integratsiya, kommunikativ
kompetensiya, pedagogik innovatsiya, madaniyatlararo muloqot, interaktiv metodlar.

Kirish

Hozirgi globallashuv davrida xorijiy tillarni o‘rganish nafagat ta’limiy ehtiyoj, balki
ijjtimoiy-iqtisodiy rivojlanishning muhim omiliga aylangan. Xalgaro hamkorlikning kengayishi,
axborot texnologiyalarining jadal rivojlanishi hamda ilm-fan sohasidagi integratsiya jarayonlari til
bilishni zamonaviy mutaxassisning ajralmas kompetensiyasiga aylantirmoqda. Shu sababli xorijiy
tillarni o‘qitish tizimi ham yangicha yondashuvlarni talab etmoqda.

An’anaviy o‘qitish metodlari ko‘proq grammatik bilimlarni berishga yo‘naltirilgan bo‘lsa,
bugungi kunda asosiy e’tibor o‘quvchilarning real kommunikativ vaziyatlarda tilni qo‘llay olish
qobiliyatiga qaratilmoqda. Bu esa o°‘z navbatida integrativ yondashuvni taqozo etadi. Integrativ
yondashuv o‘quv jarayonini kompleks tizim sifatida ko‘rib, til o‘rganishni boshqa fanlar, madaniyat
va hayotiy tajribalar bilan uzviy bog‘lashni nazarda tutadi.

Shuningdek, zamonaviy pedagogik nazariyalar - konstruktivizm, kompetensiyaviy
yondashuv va kommunikativ metodika - integrativ yondashuvning metodologik asosini tashkil
etadi. Bu esa o‘quvchilarni passiv tinglovchidan faol ishtirokchiga aylantirish, ularning mustaqil
bilim olish ko‘nikmalarini rivojlantirish imkonini beradi.

Asosiy qism
Integrativ yondashuvning pedagogik mohiyati

Integrativ yondashuv ta’lim jarayonida turli bilim sohalarini o‘zaro uyg‘unlashtirishga
asoslanadi. Bu yondashuv o‘quvchilarda tizimli fikrlashni shakllantirishga xizmat qiladi. Xorijiy til
o‘qitishda integratsiya tilni faqat lingvistik birlik sifatida emas, balki ijtimoiy-madaniy hodisa
sifatida o‘rganishni nazarda tutadi.

Mazkur yondashuv doirasida xorijiy tilni samarali o‘rgatish bir qator muhim
kompetensiyalarning o‘zaro uyg‘un rivojlanishini talab etadi. Avvalo, lingvistik kompetensiya
o‘quvchining til tizimini - grammatika qoidalari, leksik birliklar, fonetika va sintaktik tuzilmalarni
egallashini anglatadi. Bu komponent tilning asosiy poydevori bo‘lib xizmat qiladi va nutqni to‘g‘ri
shakllantirish imkonini beradi. Shu bilan birga, kommunikativ kompetensiya o‘quvchining real
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muloqot jarayonida til birliklaridan magsadga muvofiq foydalanish qobiliyatini ifodalaydi. Ushbu
kompetensiya orqali o‘quvchi o‘z fikrini aniq, ravon va samarali tarzda ifodalashni o‘rganadi.

Bundan tashqari, sotsiolingvistik kompetensiya tilni turli ijtimoiy vaziyatlarda mos ravishda
qo‘llashni nazarda tutadi. Ya’ni, nutq jarayonida suhbatdoshning yoshi, ijtimoiy mavqei, madaniyati
va muloqot sharoitini hisobga olish muhim ahamiyat kasb etadi. Bu esa tilni nafaqat to‘g‘ri, balki
o‘rinli qo‘llashni ta’minlaydi. Yana bir muhim komponent - madaniyatlararo kompetensiya bo‘lib,
u o‘quvchining o‘rganilayotgan tilga oid madaniyat, qadriyatlar, urf-odatlar va ijtimoiy normalarni
tushunish hamda ularga hurmat bilan yondashish qobiliyatini shakllantiradi.

Ushbu kompetensiyalarning o‘zaro integratsiyasi natijasida o‘quvchi tilni nafagat nazariy
jihatdan egallaydi, balki uni real hayotiy vaziyatlarda samarali qo‘llay oladigan, madaniyatlararo
muloqotga tayyor bo‘lgan shaxs sifatida shakllanadi. Natijada, integrativ yondashuv o‘quvchining
intellektual, kommunikativ va ijtimoiy rivojlanishini kompleks tarzda ta’minlaydi.

Fanlararo integratsiya va uning imkoniyatlari
Fanlararo integratsiya xorijiy til darslarini mazmunan boyitadi. Masalan:
e tarix mavzulari orqali o‘quvchilar tarixiy voqealarni xorijiy tilda muhokama qiladi;
o geografiya orqali mamlakatlar haqidagi bilimlarini kengaytiradi;
o adabiyot orqali esa tilning badiiy imkoniyatlarini o‘rganadi.
Bunday integratsiya o‘quvchilarning bilimlarini real hayot bilan bog‘laydi. Natijada ular tilni
alohida fan sifatida emas, balki amaliy vosita sifatida qabul giladi.
Integrativ yondashuv asosida qo‘llaniladigan metodlar

Amaliyotda integrativ yondashuvni samarali tatbiq etish uchun bir gator zamonaviy
pedagogik metodlardan keng foydalaniladi. Ushbu metodlar o‘quvchilarning nafaqat til bilimlarini,
balki ularning mustagqil fikrlash, muammo yechish va muloqot qilish ko‘nikmalarini ham kompleks
rivojlantirishga xizmat qiladi. Xususan, loyiha asosida ta’lim (Project-Based Learning) metodida
o‘quvchilar muayyan mavzu doirasida mustaqil yoki jamoa shaklida tadqiqot olib boradi,
ma’lumotlarni tahlil qiladi va yakunda o‘z loyihasini xorijiy tilda taqdim etadi. Bu jarayon
o‘quvchilarning izlanish faoliyatini faollashtirib, ularni axborotni tanlash, qayta ishlash va tagdim
etish kabi muhim akademik ko‘nikmalar bilan qurollantiradi. Shu bilan birga, mazkur metod
o‘quvchilarda javobgarlik hissi, vaqtni boshqarish va jamoaviy hamkorlik kabi kompetensiyalarni
ham shakllantiradi.

Muammoli ta’lim (Problem-Based Learning) esa o‘quvchilarga oldindan tayyor bilim berish

o‘rniga, ularni muammoli vaziyatga duch keltirish orqali mustaqil fikrlashga undaydi. Bunda
o‘quvchilar berilgan muammoni tahlil qiladi, turli yechim variantlarini ishlab chiqadi va ularni
xorijiy tilda asoslab beradi. Ushbu metod tanqidiy va mantiqiy fikrlashni rivojlantirish bilan birga,
o‘quvchilarning nutqiy faolligini ham oshiradi. Aynigsa, real hayotga yaqin vaziyatlarning
go‘llanilishi o‘rganilayotgan tilni amaliy jihatdan mustahkamlashga yordam beradi.
Rolli o‘yinlar (Role Play) metodi ham integrativ yondashuvning muhim tarkibiy qismi hisoblanadi.
Bu metod orqali o‘quvchilar turli ijtimoiy rollarni bajarib, real hayotiy muloqot vaziyatlarini
modellashtiradi. Masalan, mehmonxonada suhbat, savdo jarayoni yoki ish intervyusi kabi holatlar
sahnalashtiriladi. Natijada o‘quvchilar o‘z nutqini erkin ifodalashga, dialog va monologlarni tabiiy
tarzda qurishga o‘rganadi. Ushbu metod aynigsa kommunikativ kompetensiyani rivojlantirishda
yuqori samaradorlikka ega bo‘lib, o‘quvchilarning psixologik to‘siglarini kamaytiradi.

Bundan tashgari, CLIL (Content and Language Integrated Learning) yondashuvi til va
boshqga fanlarni integratsiyalash orqali o‘qitishni nazarda tutadi. Bu yondashuvda o‘quvchilar,
masalan, geografiya, biologiya yoki tarix kabi fanlarni xorijiy tilda o‘rganadi. Natijada til o‘rganish
jarayoni mazmun bilan boyitiladi va o‘quvchilar tilni real bilimlarni egallash vositasi sifatida qabul
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qiladi. CLIL yondashuvi o‘quvchilarning nafaqat til ko‘nikmalarini, balki fanlararo bilimlarini ham
rivojlantirib, ularning akademik saviyasini oshiradi.

Umuman olganda, ushbu metodlarning integratsiyalashgan holda qo‘llanilishi o‘quv jarayonining
samaradorligini sezilarli darajada oshiradi. Ular o‘quvchini passiv tinglovchidan faol ishtirokchiga
aylantirib, uning bilim olish jarayonidagi faolligini, motivatsiyasini va natijadorligini ta’minlaydi.

Xulosa

Xulosa qilib aytganda, xorijiy tillarni o‘qitishda integrativ yondashuvni qo‘llash ta’lim
samaradorligini sezilarli darajada oshiradi. Ushbu yondashuv o‘quvchilarning bilimini
chuqurlashtirish bilan birga, ularning kommunikativ, ijtimoiy va madaniy kompetensiyalarini ham
rivojlantiradi.
Integrativ yondashuv asosida tashkil etilgan ta’lim jarayoni o‘quvchini faol subyektga aylantiradi,
uni mustaqil fikrlashga va real hayotiy vaziyatlarda tilni qo‘llashga o‘rgatadi.
Kelgusida ushbu yondashuvni ragamli texnologiyalar bilan uyg‘unlashtirish, metodik bazani
boyitish va o‘qituvchilarning malakasini oshirish muhim vazifa bo‘lib qoladi.
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PERSPECTIVES OF CORPUS-BASED APPROACH IN TEACHING ENGLISH FOR
ADULT LEARNERS IN UZBEKISTAN

Djumabaeva Jamila Sharipovna,
National University of Uzbekistan
DSc, professor

Abstract.This article explores the perspectives of the corpus-based approach in teaching
English to adult learners in Uzbekistan. It examines the theoretical foundations of corpus linguistics
and its pedagogical significance within modern language education. Special attention is given to
data-driven learning, authentic language exposure, and the role of digital corpora in enhancing
linguistic competence. The study highlights the advantages of corpus-based instruction, including
improved vocabulary acquisition, grammatical accuracy, learner autonomy, and communicative
competence. The paper also discusses practical applications of corpus tools in vocabulary teaching,
grammar instruction, error analysis, and curriculum design. Furthermore, it addresses the challenges
associated with implementing corpus-based methodologies in Uzbekistan, such as limited
technological resources, insufficient teacher training, and the lack of locally developed corpora. The
research concludes that integrating corpus linguistics into English language teaching can
significantly improve the effectiveness of adult education and align national educational practices
with international standards.

Keywords: corpus linguistics; corpus-based approach; data-driven learning; English language
teaching; adult learners; EFL; authentic materials; digital education; learner autonomy.

Annotatsiya.Mazkur maqolada O‘zbekistonda katta yoshdagi tinglovchilarga ingliz tilini o‘qitishda
korpusga asoslangan yondashuvning istigbollari tahlil qilinadi. Unda korpus lingvistikasining
nazariy asoslari hamda zamonaviy til ta’limi tizimidagi pedagogik ahamiyati yoritiladi.

Kalit so‘zlar: korpus lingvistikasi; korpusga asoslangan yondashuv; ma’lumotlarga asoslangan
ta’lim; ingliz tilini o‘qitish; katta yoshdagi o‘quvchilar; ragamli ta’lim; autentik materiallar.

AnHotams. B maHHOM — craThe  paccMaTpUBAIOTCS  TEPCIEKTHBBI  KOPITYCHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO TMOJX0/Aa B OOYyYEHHM AaHTJMICKOMY $3BIKY B3pOCHBIX OOydYalOHIMXCS B
V30ekucrane. AHATM3UPYIOTCS TEOPETHUECKHE OCHOBBI KOPITYCHOW JIMHTBUCTHKH H €€
Helarornyeckoe 3HaueHue.

KawueBble c10Ba: KOpIycHas JTMHIBUCTHKA; KOPITYCHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOIX0; 00y4eHHEe Ha
OCHOBE JIaHHBIX; MPEMOJaBaHUE aHTJIMHUCKOrO SI3bIKa; B3pOCible oOyd4aromuecs; HU(POBOE
oOpa3oBaHme.

INTRODUCTION

In recent decades, the teaching of English as a foreign language has undergone significant
transformation due to globalization, digitalization, and the growing demand for effective
communication. In Uzbekistan, educational reforms emphasize improving foreign language
instruction, particularly for adult learners. One of the most promising innovations in this field is the
corpus-based approach, which relies on authentic language data derived from electronic corpora.
This article examines the prospects, advantages, and challenges of implementing corpus-based
methodologies in teaching English to adult learners in Uzbekistan.

Theoretical Foundations of Corpus-Based Language Teaching

Corpus linguistics is the study of language through large, structured collections of texts. It provides
insights into real-life language use and enables educators to analyze frequency, collocations, and
grammatical patterns. The theoretical basis of corpus-based teaching is closely related to data-
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driven learning (DDL), where learners independently explore linguistic data. This approach aligns
with communicative and learner-centered methodologies and supports evidence-based language
instruction.

Importance for Adult Learners

Adult learners are typically goal-oriented and benefit from practical and relevant learning
experiences. Corpus-based instruction provides authentic materials and promotes analytical
thinking, making it particularly effective for this group. It enhances vocabulary acquisition,
grammatical accuracy, and learner autonomy while fostering critical thinking and independent
learning skills.

Application in Uzbekistan

The integration of corpus linguistics into English language teaching in Uzbekistan is gradually
developing. International corpora such as the British National Corpus (BNC) and the Corpus of
Contemporary American English (COCA) are widely used in higher education. Corpus-based
approaches assist in vocabulary teaching, grammar instruction, error analysis, and curriculum
development, ensuring that learners acquire practical and authentic language skills.

Advantages of Corpus-Based Approach

The corpus-based approach offers numerous benefits, including authenticity, frequency awareness,
learner autonomy, improved accuracy, and technological integration. It supports digital learning
environments and aligns with global educational standards, making it particularly relevant for
modern language education.

Challenges and Limitations

Despite its advantages, the implementation of corpus-based methodologies in Uzbekistan faces
several challenges. These include limited technological resources, insufficient teacher training, lack
of locally developed corpora, and limited integration into educational curricula. Addressing these
challenges is essential for the successful adoption of corpus-based teaching practices.

Future Perspectives

The future of corpus-based language teaching in Uzbekistan is promising. Continued educational
reforms, digitalization, and international collaboration will facilitate the development of national
learner corpora and promote the integration of corpus tools into English language education. These
advancements will enhance the effectiveness of adult learning and align national standards with
global practices.

CONCLUSION

The corpus-based approach represents a significant innovation in teaching English to adult
learners in Uzbekistan. By providing authentic language data and promoting learner autonomy, it
enhances the quality and effectiveness of language education. With adequate institutional support
and technological development, corpus linguistics has the potential to transform English language
teaching and contribute to the advancement of adult education in Uzbekistan.
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Abstract. This article examines the essence and content of pedagogical culture, its structural

components, and its integrative model based on a scientific and theoretical approach. The role of

reflective and methodological mechanisms in the development of pedagogical culture, their

interrelation, and their impact on the effectiveness of the educational process are analyzed. In the

course of the research, a systematic approach to the formation and development of pedagogical
culture has been developed, and practical recommendations have been proposed.

Keywords: pedagogical culture, integrative model, reflection, methodological mechanisms,

professional competence, quality of education, pedagogical activity.

Annotatsiya. Ushbu maqolada pedagogik madaniyatning mazmun-mohiyati, uning tarkibiy
tuzilmasi hamda integrativ modeli ilmiy-nazariy asosda yoritilgan. Pedagogik madaniyatni
rivojlantirishda reflektiv va metodik mexanizmlarning o‘rni, ularning o‘zaro uyg‘unligi hamda
ta’lim samaradorligiga ta’siri tahlil qilingan. Tadqiqot davomida pedagogik madaniyatni
shakllantirish va rivojlantirishga doir tizimli yondashuv ishlab chiqilgan hamda amaliy tavsiyalar
taklif etilgan.

Kalit so‘zlar: pedagogik madaniyat, integrativ model, refleksiya, metodik mexanizmlar,
kasbiy kompetensiya, ta’lim sifati, pedagogik faoliyat.

AHHOTanus. B 1aHHON cTaTbe pPACKPBIBAKOTCS CYLUIHOCTh M COAEPKAHHME MEAAaroru4ecKoi
KYJIbTYpbl, €€ CTPYKTYpHbIE KOMIIOHEHTBI, a TaK)K€ WHTEIpPAaTUBHAs MOJEIb HA OCHOBE HAy4YHO-
TeopeTnyeckoro nojaxoza. [IpoananuzupoBana posb peIeKCUBHBIX U METOJUYECKUX MEXaHHU3MOB
B Pa3BUTUHU M€JaroTHYECKOM KyJIbTypbl, MX B3aHUMOCBS3b M BIUSHHE Ha 3(P(PEKTUBHOCTH
oOpa3zoBaTenpHOrO0 Tmporecca. B xome wuccienoBaHusi pa3paboTaH CHUCTEMHBIH TOAXOA K
(GOpPMHPOBAHUIO M PA3BUTUIO IEJArOTHYECKON KyJIbTYphl, @ TakXKe MpPEeUIOKEHBI MPaKTHUYECKUE
PEKOMEHIALNN.

Knrwouesvie cnoesa: neaarorudycCKkas KyJbTypa, HWHTETpaTUBHAsA MOACIb, peti)nexcml,
MCTONUYCCKHE MCXaHHU3MBbI, HpO(I)CCCI/IOHaJ'H:HaSI KOMIICTCHTHOCTBb, Kad€CTBO 06p8.30BaHI/I$I,
neaarorudyccKas ACaTCIbHOCTD.
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Zamonaviy ta’lim tizimi tub o‘zgarishlar bosqichini boshdan kechirmoqda. Globallashuv,
axborot texnologiyalarining jadal rivojlanishi hamda jamiyat ehtiyojlarining ortib borishi pedagog
faoliyatiga nisbatan yangi talablarni yuzaga keltirmoqda. Bugungi kunda pedagog nafaqat bilim
beruvchi mutaxassis, balki shaxsni rivojlantiruvchi, ijtimoiy qadriyatlarni shakllantiruvchi va ta’lim
jarayonini samarali tashkil etuvchi yetakchi subyekt sifatida namoyon bo‘ladi. Shu nuqtai nazardan,
pedagogik madaniyat tushunchasi alohida ilmiy va amaliy ahamiyatkasb etadi.

Pedagogik madaniyat o‘qituvchining kasbiy faoliyatida namoyon bo‘ladigan bilim,
ko‘nikma, gadriyatlar va shaxsiy sifatlarning yaxlit tizimini ifodalaydi. Uni chuqur o‘rganish va
samarali rivojlantirish pedagogik faoliyat sifatini oshirishning muhim omillaridan biridir. Shu bois
pedagogik madaniyatni integrativ model asosida tadqiq etish dolzarb vazifalardan biri hisoblanadi.

Mazkur tadqiqotda tizimli yondashuv asosiy metodologik tamoyil sifatida qo‘llanildi.
Shuningdek, qiyosiy tahlil, ilmiy umumlashtirish, pedagogik kuzatuv hamda reflektiv tahlil
metodlaridan foydalanildi. Pedagogik madaniyat tushunchasini ochishda zamonaviy pedagogika va
psixologiya fanlarining nazariy qarashlariga tayanildi.

Tadqiqot jarayonida pedagogik madaniyatning tarkibiy qismlari o‘zaro bog‘liglikda
o‘rganildi hamda ularning integratsiyasi asosida yagona model ishlab chiqildi. Reflektiv va metodik
mexanizmlarning mazkur modeldagi o‘rni alohida tahlil qilindi.

Tadqiqot natijalariga ko‘ra, pedagogik madaniyat murakkab va ko‘p komponentli tizim
sifatida namoyon bo‘ladi. Uning asosiy tarkibiy qismlariga kognitiv, aksiyologik, faoliyat,
kommunikativ va reflektiv komponentlar kiradi. Kognitiv komponent pedagogning nazariy bilimlari
va kasbiy tayyorgarligini ifodalaydi. Aksiyologik komponent esa pedagogning qadriyatlari,
e’tigodlari va kasbga bo‘lgan munosabatini aks ettiradi. Faoliyat komponenti oqitish metodlari va
texnologiyalarini samarali qo‘llash ko‘nikmalarini o‘z ichiga oladi. Kommunikativ komponent
pedagog va o‘quvchi o‘rtasidagi samarali muloqotni ta’minlaydi. Reflektiv komponent esa
pedagogning o°z faoliyatini tahlil qilish va baholash qobiliyatini ifodalaydi.

Mazkur komponentlarning o‘zaro uyg‘unligi pedagogik madaniyatning integrativ modelini
shakllantiradi. Ushbu model pedagogik faoliyatni tizimli tashkil etish, uning samaradorligini
oshirish va pedagog shaxsining kasbiy rivojlanishini ta’minlashga xizmat qiladi. Integrativ
modelning muhim jihati shundaki, u pedagogik madaniyatni statik holatda emas, balki dinamik
jarayon sifatida ko‘rib chiqadi. Bu esa pedagogning doimiy ravishda o‘z ustida ishlashi va
rivojlanishini talab etadi.

Pedagogik madaniyatni rivojlantirishda reflektiv mexanizmlar muhim o‘rin tutadi.
Refleksiya pedagogga o‘z faoliyatini tahlil qilish, kuchli va zaif tomonlarini aniglash hamda
faoliyatini takomillashtirish imkonini beradi. Reflektiv jarayonlar orqali pedagog o‘z tajribasini
gayta ko‘rib chigadi, xatolar ustida ishlaydi va yangi yondashuvlarni shakllantiradi. Bu esa kasbiy
kompetensiyaning oshishiga olib keladi.

Metodik mexanizmlar esa pedagogik madaniyatni rivojlantirishning amaliy asosini tashkil
etadi. Zamonaviy pedagogik texnologiyalarni qo‘llash, interfaol metodlardan foydalanish,
innovatsion yondashuvlarni joriy etish pedagogik faoliyat samaradorligini oshiradi. Shu bilan birga,
malaka oshirish kurslari, seminar va treninglar pedagoglarning kasbiy rivojlanishida muhim rol
o‘ynaydi. Tajriba almashish va hamkorlik faoliyati esa pedagogik madaniyatni boyitadi.

Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, reflektiv va metodik mexanizmlarning o‘zaro
uyg‘unligi pedagogik madaniyatni rivojlantirishda hal qiluvchi ahamiyatga ega. Agar pedagog faqat
metodik jihatdan rivojlanib, reflektiv tahlilni e’tibordan chetda qoldirsa, uning faoliyati yuzaki
bo‘lib qoladi. Aksincha, refleksiya metodik faoliyat bilan uyg‘unlashganda yuqori natijalarga
erishish mumkin.
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Xulosa qilib aytganda, pedagogik madaniyat pedagogning kasbiy faoliyatini belgilovchi
muhim integrativ sifatdir. Uni rivojlantirish integrativ model asosida tizimli yondashuvni talab
etadi. Tadqgiqot natijalari pedagogik madaniyatning ko‘p komponentli tuzilishini va ularning o‘zaro
bog‘ligligini tasdigladi.

Reflektiv va metodik mexanizmlar pedagogik madaniyatni rivojlantirishning asosiy omillari
sifatida namoyon bo‘ldi. Ularning uyg‘unligi pedagogning kasbiy kompetensiyasini oshirish, ta’lim
sifatini yaxshilash va o‘quv jarayonini samarali tashkil etishga xizmat qiladi. Shu bois ta’lim
tizimida pedagogik madaniyatni rivojlantirishga kompleks yondashuvni joriy etish muhim
ahamiyatga ega.

Kelgusida mazkur yo‘nalishda empirik tadqiqotlar olib borish, pedagogik madaniyatni baholash
mezonlarini ishlab chiqish hamda innovatsion metodlarni amaliyotga keng joriy etish maqsadga
muvofiqdir.
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Annotatsiya

Ushbu magqolada ta'lim jarayonida sun'iy intellekt texnologiyalaridan foydalanish orqali
adaptiv o‘qitishni tashkil etishning didaktik mexanizmlari tahlil qilinadi. Adaptiv ta'lim
o‘quvchilarning individual xususiyatlari, bilim darajasi va o‘qish sur'atiga mos ravishda ta'lim
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mazmunini shakllantirish imkonini beradi. Sun'ty intellekt texnologiyalari yordamida o‘quv
materiallarini avtomatik tahlil qilish, ta'lim traektoriyasini individuallashtirish va o‘quvchilarning
bilimlarini baholash jarayonlarini samarali tashkil etish mumkin. Shuningdek, maqolada adaptiv
ta'lim modellari, ularning pedagogik ahamiyati hamda ta'lim samaradorligini oshirishdagi o‘rni
ko‘rib chiqiladi.

Kalit so‘zlar: sun'ity intellekt, adaptiv ta'lim, didaktik mexanizmlar, ragamli ta'lim,
individual ta'lim traektoriyasi, ta'lim texnologiyalari, bilimlarni baholash.

Diagnostika mexanizmi didaktik jarayonning muhim jihatini - o‘quvchining bilim holatini
obyektiv aniglash imkonini beradi. An’anaviy ta’limda o‘qituvchi ko‘pincha o‘quvchi bilimini
cheklangan vositalar orqali baholaydi: darsdagi faollik, og‘zaki savol-javob, yozma ish yoki test
natijalari. Biroq bu baholash jarayoni ko‘pincha subyektiv bo‘lishi mumkin, chunki o‘qituvchi
barcha o‘quvchilarning bilim jarayonini bir vaqtning o‘zida chuqur tahlil qgila olmaydi. Sun’iy
intellekt esa bu jarayonni avtomatlashtirib, diagnostika imkoniyatlarini kengaytiradi. Natijada
o‘qituvchi o‘quvchining qaysi mavzuda qiyinchilikka duch kelayotganini, qaysi kompetensiya
komponentlari rivojlanmay qolayotganini, qaysi bilish bosqichida to‘siqlar yuzaga kelayotganini
aniq ko‘ra oladi.

Diagnostika mexanizmi ta’lim jarayonida “talaba modeli”’ni yaratish imkonini beradi. Bu model
o‘quvchining bilim xaritasini shakllantiradi: unda kuchli va zaif tomonlar, rivojlanish ehtiyojlari,
o‘zlashtirish tezligi, bilish motivatsiyasi va individual yondashuv talab giladigan jihatlar aks etadi.
Bu jarayon o‘qitishning ilmiy asoslanganligini kuchaytiradi. Chunki pedagogik qarorlar subyektiv
taxminlarga emas, balki real ma’lumotlarga asoslangan holda qabul qilinadi. Shu sababli
diagnostika mexanizmi adaptiv ta’limning didaktik samaradorligini belgilovchi asosiy omillardan
biridir[1].

Bundan tashqari, diagnostika mexanizmi o‘quvchining rivojlanish dinamikasini kuzatishga
imkon beradi. Ta’lim jarayonida faqat yakuniy natijani baholash emas, balki o‘quvchi
rivojlanishining bosqichma-bosqich o°zgarishini aniqlash muhimdir. SI tizimlari o‘quvchining
o‘zlashtirish darajasidagi o‘zgarishlarni vaqt bo‘yicha solishtirib, uning rivojlanish traektoriyasini
ko‘rsatadi. Bu holat ta’limda prognozlash imkoniyatlarini kuchaytiradi, ya’ni o‘quvchi qaysi
bosqichda qiyinchilikka duch kelishi mumkinligi oldindan aniqlanadi va o‘qituvchi shunga mos
choralarni ko‘radi.

Demak, diagnostika mexanizmi adaptiv ta’limning didaktik ta’sirini kuchaytiruvchi birinchi
asosiy omil bo‘lib, u o‘quv jarayonining ilmiy asoslangan monitoringi va nazoratini ta’minlaydi.

Sun’iy intellekt asosidagi adaptiv ta’limning ikkinchi muhim mexanizmi
shaxsiylashtirish mexanizmidir. Shaxsiylashtirish bu yerda o‘quvchi uchun individual o‘quv
yo‘nalishini shakllantirish, ta’lim mazmunini o‘quvchining bilish imkoniyatlariga moslashtirish,
topshiriglarni darajalashtirish va o‘qitish metodlarini differensial qo‘llash jarayonini anglatadi[2].
Bu mexanizm didaktik jihatdan ta’limning asosiy tamoyillaridan biri bo‘lgan individuallashtirish
tamoyilining real amaliy mexanizmini yaratadi.

An’anaviy ta’lim tizimida shaxsiylashtirish ko‘pincha o‘qituvchining tajribasi va
sezgirligiga bog‘liq bo‘ladi. O‘qituvchi sinfdagi o‘quvchilarni kuzatib, ularga mos topshiriqlar
berishga harakat giladi. Biroq bu jarayon amalda cheklangan: sinfda o‘quvchilar soni ko‘p bo‘lsa,
har bir o‘quvchi uchun individual dastur tuzish juda murakkab bo‘ladi. Adaptiv SI tizimlari esa bu
muammoni texnologik yechim orqali hal qiladi. Sun’iy intellekt diagnostika ma’lumotlari asosida
o‘quvchi uchun mos kontent, mashqlar, testlar va o‘quv resurslarini avtomatik tavsiya qiladi.
Shaxsiylashtirish mexanizmi didaktik jarayonni moslashuvchan qgiladi. Ya’ni o‘quvchi bir mavzuni
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tez o‘zlashtirsa, tizim uni keyingi bosqichga o‘tkazadi. Agar o‘quvchi giyinchilikka duch kelsa,
tizim unga qo‘shimcha tushuntirishlar, soddalashtirilgan mashqlar yoki gayta takrorlash uchun
materiallar beradi. Natijada o‘quv jarayonida “o‘rtacha o‘quvchi” modeli emas, “har bir o‘quvchi”
modeli ustuvor bo‘ladi[3].

Shaxsiylashtirish mexanizmi o‘quvchi motivatsiyasini ham oshiradi. Chunki o‘quvchi oz
imkoniyatiga mos topshiriglarni bajaradi: juda oson topshiriglar zerikarli bo‘lmaydi, juda murakkab
topshiriglar esa o‘quvchini tushkunlikka tushirmaydi. Bunday muvozanat o‘quvchida o‘ziga
ishonchni kuchaytiradi, mustaqil o‘rganish ehtiyojini shakllantiradi va ta’lim jarayonini samarali
qiladi.

Shaxsiylashtirish ~ mexanizmi  didaktik  jarayonning mazmun komponentini  ham
optimallashtiradi[4]. O‘quvchi uchun kerakli bo‘lmagan yoki allaqachon o‘zlashtirilgan mavzularni
gayta o‘qitish o‘rniga, tizim uni yuqori darajali mavzularga yo‘naltiradi. Shu tariga ta’lim
jarayonining vaqt resursi samarali tagsimlanadi. Bu esa ta’lim samaradorligini oshirishga xizmat
qiladi.

Bundan tashqari, shaxsiylashtirish mexanizmi inklyuziv ta’lim imkoniyatlarini ham
kengaytiradi. Chunki imkoniyati cheklangan o‘quvchilar uchun ham individual moslashtirilgan
topshiriglar berish, o‘qitish tezligini moslash va yordamchi resurslar taqdim etish mumkin bo‘ladi.
Natijada ta’limning tenglik tamoyili mustahkamlanadi.

Shaxsiylashtirish mexanizmi adaptiv ta’limning didaktik ta’sirini kuchaytiruvchi ikkinchi asosiy
omil bo‘lib, u ta’lim mazmuni va metodikasini o‘quvchi shaxsiga moslashtirish orqali
samaradorlikni oshiradi. Sun’iy intellekt asosidagi adaptiv ta’limning uchinchi mexanizmi
feedback, ya’ni teskari aloqa mexanizmidir. Teskari aloqa didaktik jarayonning eng muhim tarkibiy
elementlaridan biridir, chunki o‘quvchi oz faoliyatining natijasi haqida vaqtida ma’lumot olmasa,
bilimni mustahkamlash va xatolarni tuzatish imkoniyatlari cheklanadi[5]. An’anaviy ta’limda
feedback ko‘pincha kechikkan bo‘ladi: o‘quvchi topshirigni bajaradi, o‘qituvchi uni tekshiradi va
keyin baho beradi. Bu jarayon vagqt talab qgiladi va ba’zan o‘quvchi o°z xatosini kechikib anglaydi.

Adaptiv SI tizimlari esa feedbackni real vaqt rejimida taqdim etadi. O‘quvchi test savoliga
noto‘g‘ri javob bersa, tizim darhol xatoni ko‘rsatadi, izoh beradi va to‘g‘ri javobga yo‘naltiruvchi
tavsiyalar beradi. Bu jarayon o‘quvchining bilish faoliyatini doimiy ravishda qo‘llab-quvvatlaydi.
Shuningdek, feedback mexanizmi o‘quvchi uchun “o‘qituvchi yordamchisining doimiy mavjudligi”
hissini yaratadi. Natijada o‘quvchi mustaqil ishlash jarayonida ham qo‘llab-quvvatlovchi
mexanizmga ega bo‘ladi.

Feedback mexanizmi didaktik jarayonning refleksiv jihatini ham kuchaytiradi. O‘quvchi oz
xatolarini ko‘rib, ularni tahlil qiladi va xulosalar chiqaradi. Bu esa metakognitiv ko‘nikmalarni
rivojlantiradi: o‘quvchi o‘z o‘rganish jarayonini boshqarishni o‘rganadi[6]. Metakognitiv
yondashuvda o‘quvchining o‘z fikrlash jarayonini nazorat qilishi ta’lim samaradorligini oshiruvchi
muhim omil sifatida qaraladi. Adaptiv SI tizimlarida feedback mexanizmi aynan shu jarayonni
go‘llab-quvvatlaydi.

Feedback mexanizmi pedagogik jarayonning motivatsion komponentiga ham kuchli ta’sir
ko‘rsatadi. O‘quvchi o‘z natijalarini tezkor ko‘rib, o‘z rivojlanishini his qiladi. Bu esa uning
o‘qishga bo‘lgan qiziqishini oshiradi. Bundan tashqari, tizim o‘quvchini rag‘batlantirish uchun
gamifikatsiya elementlaridan ham foydalanishi mumkin: ballar, reytinglar, sertifikatlar yoki
bosqichli o‘sish tizimi o‘quvchining motivatsiyasini mustahkamlaydi.

Feedback mexanizmi adaptiv ta’limda o‘qituvchi faoliyatiga ham ijobiy ta’sir ko‘rsatadi.
O‘qituvchi o‘quvchilarning natijalarini tahlil qilib, gqaysi mavzular qiyin o‘zlashtirilayotganini bilib
oladi va dars metodikasini shunga mos qayta ishlab chiqadi. Demak, feedback mexanizmi nafaqat
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o‘quvchi, balki o‘qituvchi uchun ham refleksiv tahlil imkoniyatini yaratadi.

Shunday qilib, feedback mexanizmi adaptiv ta’limning didaktik ta’sirini kuchaytiruvchi uchinchi
asosiy omil bo‘lib, u o‘quv jarayonini dinamik boshqgarish, refleksiya va motivatsiyani
rivojlantirishga xizmat qiladi.
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MULTICULTURAL AGILITY AND CRITICAL ASSESSMENT: RETHINKING
LANGUAGE LEARNING IN THE DIGITAL ECOSYSTEM
Ana Begus,
University of Primorska

The digital ecosystem has fundamentally altered how learners encounter language: social
media, apps, and Al provide abundant, fragmented, and uncurated input. This shift challenges
traditional pedagogical methods predicated on linear progression, teacher authority, and the ideal of
native-speaker fluency. The author argues that the appropriate response is not pedagogical mimicry
of digital tools but a strategic repositioning. Pedagogy should focus on what technology cannot do:
curating the skills of critical evaluation and informed tool use. Learners need guidance in assessing
algorithmic output, comparing sources across platforms, and understanding the limitations of
automated feedback. Alongside this curatorial role, the paper proposes a second complementary
shift: replacing the native-speaker ideal with a multicultural orientation that values partial
competences across multiple languages as a means of expanding cognitive and intercultural range.
Integrative approaches should therefore combine critical digital literacy with plurilingual agility.
The learner becomes not an aspiring native speaker but a multicultural assembler who navigates
fragmented information environments with discernment and curiosity.
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HARICI DIL BILGISI CEVIRI OGRETIMINDE CAGDAS MODELLER VE
YONTEMLER

Prof. Dr.Siilleyman Dogan
Y1ldiz Teknik Universitesi(YTU), Fen Edebiyat Fakiiltesi
Istanbul- Turkey sudogan@yildiz.edu.tr

Ozet

Harici dil 6gretimi bashh basina yontemi ve metodolojisi olan bir alandir. Bunun yaninda
Dilbilgisi-Ceviri Yontemi, yabanci dil 6gretim ve 6greniminde kullanilan sistemli ilk yontem
olarak bilinir. Hedef dilin, dilbilgisi kurallar1 yoluyla 6gretimi ve buna dayali olarak anadile ¢eviri
yapma yontemiyle, yabanci dil 6gretme gelenegini baglatti, hala degisik bigim ve farkli yontemler
icinde varligmi stirdiirmektedir. Dilbilgisi-Ceviri Yontemi, yabanci dilin &gretiminde dilin,
dilbilgisi sisteminin Ogretilmesi gerekliligi iizerine kurulmustur. Giiniimiiz ¢agdas yabanci dil
Ogretim yontemlerinin hem kaynagi hem de tiim istenmezligine ragmen yabanci dil 6gretiminin bir
vazgecilemezidir. Bu bildiride yontemin tamamen birbirine zit olan kabul ile ret konumlar1 arasina
stkisgan Dilbilgisi-Ceviri Yonteminin yabanci dil 6gretim ve Ogreniminde yeri ve degerinin
belirlenmesine calisilacaktir. Yontemin temsil ettigi ya hep ya da hi¢ iki asir1 uglu diizleminin,
kabul tarafinda yer alan Dilbilgisi-Ceviri Y Onteminin bagimsiz bir yabanci dil 6gretim ve 6grenim
yontemi olarak yiiklendigi islevleri, Ogretim uygulamalart ve ozellikleri ayrintili olarak
incelenecektir. Ret yoniinii olusturan Dilbilgisi-Ceviri Yontemine tepki olarak ortaya ¢ikan ¢agdas
yabanct dil 6gretim ve Ogrenim yontemlerinin i¢inde bile vazgecilemez bir parga olarak yer
almasinin nedenleri ayrintili olarak belirlenmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Harici dil 6grenimi, dil bilgisi, ¢eviri yontemi, 6gretim.

Contemporary Models and Methods in Teaching Foreign Language Translation

Abstract

Foreign language teaching is a field with its own methods and methodology. Furthermore, the
Grammar-Translation Method is known as the first systematic method used in foreign language
teaching and learning. It initiated the tradition of foreign language teaching by teaching the target
language through its grammatical rules and then translating them into the native language; this
tradition continues to exist in various forms and methods. The Grammar-Translation Method is
based on the necessity of teaching the language's grammatical system in foreign language teaching.
It is both the source of contemporary foreign language teaching methods and, despite its
undesirability, an indispensable part of foreign language teaching. This paper will attempt to
determine the place and value of the Grammar-Translation Method in foreign language teaching
and learning, a method caught between two completely opposite positions of acceptance and
rejection. The functions, teaching practices, and characteristics of the Grammar-Translation
Method, representing the all-or-nothing extreme, will be examined in detail as an independent
foreign language teaching and learning method. The reasons why the Grammar-Translation Method
remains an indispensable part of contemporary foreign language teaching and learning methods,

19


mailto:sudogan@yildiz.edu.tr

Xorijiy tillarni o‘qitishda integrativ vondashuv: innovatsivalar va ilg‘or tajribalar

even those that emerged as a reaction to the rejection of the Grammar-Translation Method, will be
explored in detail.

Keywords: Foreign language learning, grammar, translation method, teaching

Giris

Harici dil 6gretim yontemlerinin geldigi bu noktada; hedef dilin, dilbilgisinin bizzat
kendisinin 6nemsiz veya gereksizliginden daha ¢ok dilbilgisi kurallariin belli dizilerle 6gretildigi
salt yapisal geleneksel miifredatla 6gretimine tepkilerin gelistigi acik¢a anlasilir. Ciinkii bir dilin
dilbilgisi, yabanci dil olarak 6grenimi ve o dilde iletisim yeterliliginin bir giivencesidir. Yabanci
dil 6grenen 6grencilerin, hedef dilde iletisim siirecine saglikli katilimlari i¢in dilbilgisi kurallarinin
sadece resmi bilgi niteliginde degil, 6grencileri akil, ruh ve dilsel olarak doyuma ulastirmast da
gerekir. Hedef dilin talimat formlarini elde etmis, gelistirmis ve iiretim asamasina hazir hale
getirmis bir dgrenci o dili dogru ve endisesiz konusabilir. Iletisimsel dil ile dilbilgisi 6gretimini
biitiinlestiren yontemlerin 6gretimi hedeflenen yapilarin 6zelliklerini, baglaminda taniyarak ve
kullanarak 6grencilerin gelismeleri gerektigini de ortaya koymustur. (Ellis & Fotos, 1991).

Bir¢cok yabanci dil 6gretmeni ve arastirmaci, mevcut dilbilgisi 6gretiminde Ogretilen kurali,
ogrenciler bir kez dahi kullanmasalar bile; "bilincin yiikselisi” duygusuyla farkindalik bilincini
gelistirdigine inamiyorlar. Yabanci dilde kazanilan dilbilgisel farkindalik, belirli formlarda
talimatlarla degil, sadece tretilen "girdi gelistirme"” nin ortaya ¢ikarabilecegi anlam odakli bilgi
girisiyle yapilan iglemlerin 6zelliklerinin kavranmasiyla dgrenilebilir.

1. Dilbilgisi-Ceviri Yonteminin Tarihgesi

Insanoglunun bilinen ilk dil dgretim ¢aligmalari, yaklasik iki asir dncesinden basladig
sanilmaktadir. Yabanci bir dilin 6gretimine ilk ihtiya¢ duyulmasiyla birlikte baglayan dilbilgisi
yapilarinin analizi ve yazili metinlerin ¢evirisi bu yontemin baglangic1 sayilir. Genelde ilk
sistematik hale geldigi i¢in daha ¢ok yabanci dil 6gretiminin ilk denemesi olarak 6n plana ¢ikan
Yunanca ve Latincenin analizi i¢in gelistirilen dilbilgisi 6gretim ydntemi, yabanci dili sekiz ayr1
boliimde inceler. Bunlar; isim, fiil, sifat, tanimliklar, zamirler, edatlar, zarflar ve baglaglardir. Bu
dillerin yazili metinlerden sekiz kategoriyle ilgili dil kurallart ¢ikarilarak, ¢eviri ¢aligmalariyla
birlikte 6gretilmeye caligilmistir.

Dilbilgisi 6gretimi, 18. ylizy1l dilbilimcileri tarafindan Yunan ve Roma klasik dil 6gretiminin
otesine tasindi ve dilbilgisi kurallarinin olusturulmasi i¢in yine ayni sekiz kategori odaga alinarak
Ingilizce dgretimine uyarlandi. Gelismelere bagl olarak, bir dil analiz edilirken kelime yapist ve
sO6zdizimi kurallar1 degisebilen sozel iletisimde dilbilgisel islevin etkin kullaniminin pek uygun
olmayacagi ile genelde her bir kuralin birden ¢ok istisnas1 oldugu gergegi ortaya ¢ikarildi. (Herron,
1976). Bununla birlikte, geleneksel Dilbilgisi-Ceviri yaklagimi, yakin zamana kadar pek g¢ok
iilkede yabanci dil 6gretim pedagojisinin temelini olusturmay1 siirdiirdii. Halen de yabanci dil
dgretiminde birincil yontem olarak bazi iilkelerde kullanim1 devam etmektedir. Ozellikle de hedef
dilin bir yabanci dil olarak 6gretiminde; dilbilgisi kurallarinin analizi, anadile ¢evirisi, kelimelerin
ezberlenmesi esas alinarak ogretildigi siniflar i¢in 6nemini hala korumaktadir.

2. Dilbilgisi-Ceviri Yontemi ve Iletisimsel Dil Yaklagimlari

Dilbilimciler, 19. ylizyilin sonu ve 20. ylizyilin baglarindan itibaren yaptiklari, diinya dilleri
arasindaki karsilastirmalarla, sekiz parcali dilbilgisi orgiitsel 6gretim ¢ergevesinin, dilin iletisim
maksatli gretimine uygun olmadigini tespit ettiler. Ozellikle higbir yazili bigimi olmayan pek ¢ok
diinya dilinin mutlaka ses sisteminin kullanimiyla 6gretilmesi gerektigini savundular. Bu yaklasima
uygun olarak hedef dil su ii¢ alt sisteme ayrilarak, analiz edilmeye baslandi: Ses sistemi (fonoloji)
ile kelimelerin yapisini inceleyen (morfoloji), bu iki bilim dali tarafindan iiretilen ayr1 birimleri,
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iletisim maksadiyla birlestirerek anlamli bir yap1 bigimine getiren (sozdizimi) sistemi, yapisalci veya
tanimlayici dilbilim yaklagimi seklinde gelismeye basladi. Dil, yapisalci goriis ve davranisci
psikolojinin uyari-tepki prensipleri dogrultusunda degerlendirilerek, yabanci dil 6grenimi i¢in
Isitsel-Dilsel ve Direkt yaklagimlar ortaya gikt1.

Ikinci Diinya Savasi'ndan sonra Isitsel-Dilsel ve onu izleyen yillarda dogrudan dil dgretim
yaklasimlarinin ortaya ¢ikmasiyla, yabanci dilde iletisim becerisinin akiciligii gelistirmek igin
caligmalar yapildi. Bu cabalar, ayn1 zamanda 6nemli dil yapibilgisine sahip olan ancak, dili bir
tirlii iletisimde kullanamayan 6grencileri yetistiren Dilbilgisi-Ceviri yontemine bir tepkiyi temsil
etti. Bu tepkilere ragmen yontem, daha da sistemlestirilerek kurallar dizileri halinde sunulan,
genellikle kural ve istisnalar1 seklinde baslayan ve daha karmasik big¢imleriyle anlatilan ve
dogrusal bir sekilde devam ederek resmi bir dilbilgisi 6gretimi bigiminde varligini siirdiirmeyi
basardi. Dilbilgisi-Ceviri 6gretim programi, hedef dil yapisiyla karsilastirmali analizlerine bagh ve
potansiyel zorluklar1 vurgular. Bu yaklasimin pedagojik temelleri, hedef dilde alistirmalarin
tekrar1 ve biiylik bir gayretle dogru iiretiminin 6gretimine dayanir.

Bazi aragtirmacilar, dilbilgisinin yine hedef dilin dilbilgisi niteligiyle 6greniminin de ayrica
iletisimsel girdi saglamaya hizmet edebilecegine dikkat ¢ekerler. Ancak dilbilgisinin bu nitelikte
bir islevi yliklenebilmesi i¢in 6grencilerin kurallar1 6ziimsemesi gerektigini de sart kosarlar. (Fotos
& Ellis, 1991). Bu ozellikler edinilerek

bir yabanci dilin iletisimsel kullaniminin az olmasi, 6gretim hedeflerinin eksik kalmasindan
kaynaklanan bir durumdur. Bu nedenle, oOrgiin egitim kurumlarinda gelistirilen dilbilgisi
yapilariin 6grenciler i¢in daha anlamli ve uygulanabilir yapilarak daha kolay ig¢sellestirilebilecegi
kabul edilir. Dilbilgisi 6gretiminin akil, ruh ve dilbilim temelleriyle bigimlendirilmesini gerektiren
bu goriise gore dilbilgisi 6gretimi su iki temel 6zelligi tasimasi gerekir:

1. Dilbilgisi sistemin a¢ik veya nedenlerini agiklayici bilgisi: Hedef dilin alistirmalar
yoluyla dilbilgisi kurallar1 ve bigimleri hakkinda bilingli sakli ya da uygulamayla gelistirilmis
bilgiler edinilmelidir.

2. Dilbilgisi bilingalti anlam odakli sistem bilgisi: Hedef dil sisteminin bilingsizce
anlam odakl1 iletisim eylemleri yoluyla gelistirilmesine hizmet eden ve dili konugsmay1 saglayan
bir yetenektir.

Iletisimsel yontem, yabanci dil edinimini dgrencilerin kendi sezgisel "dogruluk” yetilerinin
gelismesi i¢in asir1 girdiye maruz kalmasiyla deneyim kazanmalar1 olarak goriir. Buna karsin
dilbilim arastirmacilari, yontembilimcileri ve uygulayicilar1 dilbilgisel yetkinlik i¢in maksatl
ogretimin zorunlu oldugunu ifade ederler. (Brown, 1994). Ogrencilerin bu ihtiyac1 dilbilgisi
formlarin1 edinmeleri i¢in ayrica bilinglendirme faaliyetleri yapilmasi ve dilbilgisi kurallarina
kars1 farkindalik bilincinin olusumuna destek verilmesi ve tesvik edilmesi gerekir.

Dil sistemleri son derece karmagik bir diizlemde ¢ok birlesenli islerler. Dilbilgisi; sesbilim,
kelimebilimi, s6zdizimi, anlambilimi, iletisim ortami gerceklerine uygun dilsel iiretim ve dili
konusan toplumun sosyokiiltiirel yapist gibi ¢ok sayida oOzelliklerin ayni anda gorevleriyle
bilinmesi gerekir. Tiim bu bilesenlerin birlikte ¢dzlimiinde bilingaltina egemen olan iyi bir
dilbilgisi becerisinin gerekliligi tartismasizdir. Ancak bir yabanci dilin, dilbilgisinin 6gretiminde
diller arasindaki, 6grenenler arasindaki farklarin, 6grenme durumlan, tiirleri ve ulagmak istenen
hedefe uygun bir 6gretim yolunun belirlenmesi de 6gretimin bir baska geregidir.

3. Dilbilgisi-Ceviri Yéntemi ve Dogrudan Dil Ogretimi
Dogal yollardan dil 6grenmenin sagladig: iletisimsel dogruluk giivenine esdeger bir gilivenin
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yabanci dilde de saglanmasi gerekir. Bu giiveni saglamanin tek yolu, yabanci dilin dilbilgisini a¢ik
maksatlt 6gretmektir. Nitelikli dilbilgisi bilmenin iletisimde 6zgiiven saglama gibi olumlu bir
gorevi vardir. Yani hedef dilin dilbilgisini ¢ok iyi bilen 6grenci, hedef dili endisesiz ve yetkin bir
bicimde kullanir. Dilin yapilari, sozlii iletisim ve yazili metin ¢oziimiiyle ilgili calismalarda
kendisini rahat hisseder.

Gegmise gore giinlimiizde artik dilbilgisinin iletisimi etkileme bi¢imi daha iyi biliniyor.
Diizenli gorevler yapan kurallardan olusan temel bir niteligi olan dilbilgisi, kendi 6zgiin yapisinin
daha iyi bilinmesiyle daha verimli 6gretimini de miimkiindiir. S6zIli ya da yazili iletisimde
dilbilgisinin etkisiyle ilgili yapilan arastirma ve deneysel caligmalar, 6grencilerin ihtiyaglarina
hizmet eden ve sozlii yapilan yazili dil analizleri, konusma ve dilin temel niteligi olan dilbilgisi
kurallarinin  6gretiminin zorunlu oldugunu belirlemistir. Pek ¢ok farkli diizeylerde simif igi
uygulama arastirma ve teknikler de, en iyi dilsel yeterliligin dilbilgisi 6gretimi iceren yaklagimlar
oldugu da belirlenmistir. (Biber, 1988).

Dil yapilarinin igeriksel ve yapisal kullanimi birlikte incelenerek yapiyla anlam arasindaki
baglantilar1 dilbilgisi analizleriyle belirlenir. Analizler, konusma veya yazili metinlerin i¢inde
cesitli etkilesimsel anlamlarin nasil ifade edildigine 151k tutar. Dilbilgisi analizleri, yazili ve sozlii
ifadelerin dilbilgisi yapilarmi 6gretme ve dgrenmede pratik bir yol da saglar. Ogrenciler, iletisim
baglamlariyla dilbilgisi arasindaki etkilesimin nasil oldugunu, anlam ile sdylem arsindaki iliskiyi
sosyolinguistik ozelliklerine bagl kalarak, anadil yapilariyla karsilastirdiklarinda degisim nasil
oldugunu fark ederler. Ancak sozlii ve yazili dil incelemesi yapilabilmesi ve anlasilir olmasi igin
dilbilgisinin, 6grencilerin dilsel diizenliliklerle ilgili i¢ gorii elde etmis olmalar1 gerekir.

Dilbilgisel yapilarin agiklanmasiyla yabanci dilin, dilbilgisinin 6gretimi, dilin genel yapisi
hakkinda O6grenciyi bilgilendirir. Dilbilgisi analizleri ¢ogu zaman iletisim etkinliklerinde
kullanilacak yapilarin olusumunda kilit rol oynar. Ornegin yanciimlelerin 6gretimi, anlamlarina
uygun kullanimini, niteliklerini, tiirleriyle ilgili bilgileri 6grenciler, 6gretmenler ve ders araci
yazarlari i¢in bir 0l¢ii olusturabilir. Analiz anlagsmalar1 6gretmenler, 6gretim programlar1 ve ders
kitab1 yazarlari i¢in egitimin odaklarini belirlemeye yardimci olabilir.

Deneysel aragtirmalar, dogal yollarla 6grenilen anadil ile dilbilgisi yoluyla 6grenilen bir
yabanci dilin, farklt mantik sistemiyle kullanildigini belirlemistir. Bunun i¢in anadilleri farkhi
olanlar, yabanci bir dili 6grenirken, dilbilgisi gelisimi de farkli olur. Bir yabanci dili 6grenenler,
farkli yaslarda olursa yabanci dilin dilbilgisini 6grenmeleri de farklilik gdsterir. Ayni sekilde farkl
miiktesebatli yabanci dil 6grencilerinin 6grenimi de farkli olur. Bir dili 68renenler dogal olarak
meydana gelen dilbilgisiyle ilgili diisiinceleri farkli sekillerde ortaya koyduklari ve farkli
ortamlarda dilin kullanimina tahsis ettiklerini belirlemistir. Bunun i¢in uygulamali dilbilim,
Ogretim araglarimin etkinligini arttirmak icin bulgularin zenginligine goére Ogretmen ve
yontembilimcilere teknik bir ortam olusturmaya ¢alisir. (Ellis & Fotos, 1991).

4. Yabanci Dil Ogretiminde Dilbilgisinin Yeri

Dilbilgisi 6gretim ve dgrenimi, 6grencinin hedef dilin sdzdizimsel sistemini i¢sellestirerek
yetkinlikte ve dogrulukta geligmesini kolaylagtiracak akicilik gelisimiyle baslamalidir. iletisimsel
ve etkilesimsel etkinlikler yoluyla 6grencilerin Ogrendikleri bi¢im iizerine kesin dilbilgisi
kuralarmin yerlestirilmesi gerekir. Ogretimle ilgili miifredat, kitaplar ve gorev planlari gibi
araglarin timi saglikli dilbilgisi kurallarmi giiclii bir bicimde temsil edilebilecek bigimde
diizenlenmelidir. Smif etkinliklerinin etrafinda odaklandigi faaliyetlerin tiimii etkili dilbilgisel
kullanima hizmet edecek nitelikte diizenlenmelidir. Bunlar; 6gretmen ile 68renci, 6grenci ile gérev
arasindaki dilbilgisel yogun 6gretim maksadiyla etkilesimsel olarak birbirini desteklemesi gerekir.
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Ogretmenler, dilbilgisi dgretimini ilgi ¢ekici faaliyetlerle dgrencinin sahsiyla kisisellestirir,
basar1 odakli faaliyetlerle katilimc1 6grenmeyle dilbilgisi yeteneklerini gelistirebilirler. Aslinda
katilimcr dilbilgisi 6grenimi icin kesin bagl kalinmasi gereken 6zel 6gretim yontemlerinden daha
cok her firsatin maksada uygun hale getirilerek degerlendirilmesi daha etkili olur. Dilbilgisi
ogretimine bu islevleri kazandirma 6gretmenler, 6gretmen egitimcileri, yontembilimciler i¢in en
sikintil1 konulardan biridir. Harici dil 6gretiminde dilbilgisi 6gretimine kars1 siddetli sakindirmaya
kars1, Ingilizce uzman dil egitiminin diinya ¢apinda en 6nemli dayanaklarindan birinin hala
dilbilgisi olmasi, dilbilgisine karst olumsuz tutumlarin yeniden gozden gecirilmesini
gerektirmektedir. Oyle ki; Ingilizceyi yabanci dil olarak dgreten &nde gelen tiim kurumlarin
Ogretim kitaplar1 ve yayin listelerinde dilbilgisi kitaplar1 en basta gelmekte ve en ¢ok satan
kitaplar arasinda yer almaya devam etmektedir.

Dilbilgisi-Ceviri yontemi, tiim aleyhte tutumlara ragmen hala pek cok iilkede yabanci dil
Ogretim yontemi olarak kullanilmakta, hatta yabanci dil 6gretiminin ¢ekirdegini olusturmaktadir.
Bugiin gelinen noktada, dilbilgisi ve ceviri c¢alismalart olmaksizin yabanci dil 6gretim
uygulamalarinin basarisiz olacagi aciktir. Bu zorunluluktan dolayr dilbilgisine en karsi
yontemlerde dahi dilbilgisi 6gretimiyle ilgili yeniden bir yumusama baslamstir.

5. Dilbilgisi-Ceviri Ogretiminin Zamanlamas1

Geleneksel yaklagimlar dilbilgisi 6gretiminin, dil O6gretimin ilk baslangic asamasinda
yapilmasi gerektigi yoniindedir. Ancak bu uygulama oOgrenme aligkanligi olusumuyla ilgili
davranig¢1 6grenme kurami kaynakli oldugu icin elestirilmistir. Dilbilgisi dilsel yeteneklerle i¢ ice
yogrulmus bir bigimde 6gretilmelidir. Ogretimin basindan itibaren asamali ve dilbilgisi kurallari
tam Ogretilirse, 0grenciler daha sonra yanliglar1 unutma, dogrularini 6grenmek zorunda kalarak
emek ve zaman harcamazlar. Bu yol, yabanci dil edinim teorileri tarafindan desteklenmese de
dilsel "hata, giinah gibi sirayet edicidir, her ne pahasina olursa onun sinmesinden ka¢inilmalidir."
(Brooks, 1960).

Glinlimiiz yabanci dil egitiminde yaygin karsilagilan hatalar, dil 6grenim stireglerinin hem
dogal hem de kaginilmaz bir sonucu olarak kabul edildiginden 6nemsenmez. Bunun i¢in artik
dilsel hatalar1 6nleme maksath dilbilgisi 6gretiminin teorik bir dayanagi da kalmamistir. Ancak
yabanci dil 6gretiminde hatalarin asir1 toleransla karsilanmasi, aliskanlik olusturmasina sebep
olmaktadir. Bir dili anadil olarak 6grenen ve bilingaltinda dilin dogruluk sistemi olanlarin dahi
zaman azman dilsel hatalarin1 dogrulama araci olarak kullandiklar1 dilbilgisinin, bu niteliklerden
yoksun ve yabanci dil olarak 6grendigi i¢in her an dogrulama diizenegine sahip biri i¢in gereksiz
gormek zaten pek dogru olamaz. Bunun icin dilbilgisiyle ilgili tartismalar, gereksizliginden daha
cok dgretim bicimi ve zamanlamasiyla ilgilidir.

6. Gorev Odakl Dilbilgisi-Ceviri Ogretimi

Dilbilgisi-Ceviri yontemi, Ogrencilere yapisal olarak dili dogru kullanma yetenegi
kazandirmasina ragmen, genellikle gercek iletisimde kullanma yetenegi eksik Ogrenciler
yetistirmekle elestirilir. Hedef dilin dilbilgisi kurallarini, kelime ve diger bilgilerin tekrar ve
ezberlenmesiyle 6grenimi, konusma, okuma ve yazmada en kii¢iik bir hatanin dahi hemen
diizeltilmesi gibi yapisal 6gretim yaklagimlar1 belirgin 6zelliklerdir. Bu 6zellikleri de elestirilen
Dilbilgisi-Ceviri, dil 6gretiminde son yillarda tamamen basarisiz islemi gérmesine neden olmustur.

Ancak dilbilgisi odakli 6gretimin arastirma bulgulariyla yabanci dil 6gretiminde dilbilgisinin
gerekliligi acik¢a ispatlanmis ve dil 6gretiminde; "Sunma, Uygulama ve Uretim" (Presentation,
Practice and Production, PPP) yaklagiminin temelini olusturan teori gegerliligini yitirmistir. Belirli
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bir bi¢im lizerinde asir1 odaklanmanin neden oldugu 6grenme ve otomatiklesme, yani 6grencilerin
Ogretilen seyi sirayla 6gretildigi i¢in 6grendikleriyle ilgili inang artik dilbilim ve psikoloji i¢in ¢cok
giivenilir degildir." (Hinkel & Fotos, 2002).

Dilbilgisel bilgilerin zayif kaldigi uygulamalarin giiclendirilmesi i¢in Asya iilkeleri devlet
okullarinda gecerli egilim, 6gretim yontembilim tiirlinii belirleme ve gelisimini saglama maksatli
yapilan girigimler, dil 6gretiminin bir birleseni olarak dil incelemelerini su esaslara dayandirilmasi
geregini ortaya koymustur:

1-Dilsel Yapilar: Fonetik, diksiyon, yapibilim, bi¢imbilim, sézdizimi, anlambilim gibi dili
olusturan tiim yapisal birimlerin ihtiyaglar 6l¢iisiinde bilinmesi gerekir.

2-Durumsal Miiktesebatlar: Bir dil birimini g¢evreleyen, ondan once veya sonra gelen,
bircok durumda s6z konusu birimi etkileyen, anlamini, degerini belirleyen birim veya
birimler biitliinlinlin kavranmasi gerekir. Bir soziin gelisi, soziin Onili arkasi, baglami,
olaylar, durumlar, iliskiler o6rgiisiiyle baglantisi, kisaca her yapinin hem goriintiisel, hem de
anlamsal bir biitiinliigli vardir ve bunun saglanmasi dil 6gretiminin ayrilmaz bir pargasidir.
3-letisimsel Uygulamalar: Dil &gretimi, iletisimle biitiinlesen bir yapida anlamli olur.
[letisim, dilin yapisal ve anlamsal Ogelerinin Otesinde nitelikler tasir. Soziin nerede
sOylendigi, kim tarafindan sdylendigi, ne zaman, ne bi¢imde, neden, nasil jest mimik ve
viicut dili kullanilarak soylendigi de onemlidir. Zaten "iletisimsel islev" ya da dilin temel
"hedefi" de budur.

Yabanci dil 6gretiminde dilbilgisine odaklanama, 6grenimin su farkli basamakli 6grenme

stireci i¢ginde olmasin1 gerektirir:
4-Girdi: Dilsel tiretime esas olusturacak bilgi, dil kullanimimi gergeklestirmeye yardimeci
olan gii¢ ve araglarin birlesimi, iletisim hazirliklaridir.
5-Idrak: Edinilmis bilgileri égrencinin kendi 6z mali durumuna getirmesi, 6ziimsemesi ve
kendi tislibuna
6-benzer bir hala getirmesidir.
7-Edinim: Ogrencinin edinilen bilgileri kendi miilkii haline getirdikten sonra diledigi gibi
iizerinde tasarruf yaparak kullanmasidir.
8-Erisim: Edinilen bilgileri her zaman hakkiyla kullanima aglma yetenegini kazanma,
gerektiginde bilgilere kolayca ulasma, anadil ile hedef dil arasinda kolayca bilgi ve
kullanim gecisleri yapabilme becerisini kazanmaktir.
9-Cikti: Bu basamaga kadar yapilan iglemlerden elde edilen iiriin, dilsel {iretim maksatl
ortaya ¢ikan iletisimsel sonuglardir.

Yabanci dilin edinim ve kullanim siireci olan bu bes islemin omurgasini dilbilgisi olusturur.
Bunun i¢in hedef dilin 6gretiminde, bi¢cimin 6gretimine odaklanan bir yontemin izlenmesi gerekir.
Bu ilkeler, ayn1 zamanda genel anlamda dilsel iletisim 6gretiminin de pargalar1 sayilir.

Ogrenci, dgrenimin her isleminde dilbilgisinden mutlaka yararlanir. Yapisal islemler igin
uygun kelime se¢imi, morfoloji bilgisine, ciimle dizimi islemleri i¢in s6zdizimi bilgisine gerek
vardir. Dogru yapili, anlamli anlatimli iletisim ancak yeterli dilbilgisi bilgisiyle
basarilabileceginden 6gretimi de kaginilmazdir.

Sonug

Dilbilgisi-Ceviri her zaman iletisim gorevinin ayrilmaz bir pargasidir ve ondan soyutlanan
anlamli bir iletisim etkinliginin olmast miimkiin degildir. Dilbilgisi-Cevirinin yabanci dil
Ogretiminde odak bir gorevi vardir ve yabanci dil 6gretiminin bu cergevede bigimlenmesi
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zorunludur. Vazgecilemez niteligi sebebiyle determinist dilbilgisi, yiizyillardir yabanci dil
ogretiminde kullanilmis ve kullanimi1 devam etmektedir.

Geleneksel dilbilgisi dilin; daha soyut miitkemmel bir sistem olmast i¢in daha ¢ok, her dilin
kendi eski yazili metinlerinden kurallarin siizilmesi ve dilin temel birimi 6zelligini tasiyan
climlenin ¢oziimlenerek insan davraniglarina odak seklinde sistemlesmesiyle olusan kurallar
dizisidir. Bu sistemin 6gretimiyle ilgili problemler, onun yok sayilmasiyla ¢oziilememis bilakis
artmistir.  Oyleyse ¢oziim  dilbilgisinin  programlarda nasil yer alip dgretileceginin
belirlenmesindedir. Hac1 Mehmet Zihni Efendinin: "S6zde dilbilgisi, yemekte tuz gibidir" (Efendi,
1991), olgiisiiyle dilbilgisi ogretilirse ne yoklugu ne de varligi problem olur. Dilbilgisi 6gretimine
karsi ¢ikma yerine bu Olciili yaklasim problemin ¢dziimiine onemli katkilar saglayacagina
inantyoruz.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada punktuatsiya ingliz va o‘zbek tillaridagi zamonaviy

mediatekstalarda ma’nolarni kognitiv jihatdan strukturalashtirish vositasi sifatida ko‘rib chiqiladi.
Tinish belgilarining funksiyalari ularning axborotni gabul qiluvchi (retsipiyent) tomonidan idrok
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